
1   Městská památková zóna Tovačov | Historical Monument Zone Tovačov
Z architektonického hlediska stojí za zmín-
ku zejména náměstí s řadou starých měš-
ťanských domů, které je jedno z nejstarších 
na Moravě.
From an architectural point of view the most 
noteworthy feature is the town square with 
numerous burgher houses, including the ol-
dest in Moravia.

2 –  Farní kostel sv. Václava, Tovačov  
Parish Church of St. Wenceslas, Tovačov
Kostel byl postaven v letech 1788-1793 na místě původního gotického kostela. Při opravách 
kostela v polovině 20. století byla vybudována „Sarkandrovka“ – kaple připomínající zajetí 
a krátké věznění sv. Jana Sarkandra v Tovačově, než byl převezen do Olomouce.
The church was built in 1788 – 1793 on the site of the former Gothic church. During the reconstruc-
tion in the mid-20th century, a chapel was bulit commemorating the capture and short imprison-
ment of St. John Sarkander in Tovačov before he was transported to Olomouc.

3   Kostel Nanebevzetí Panny Marie, Kojetín  
Church of the Assumption of the Virgin Mary, Kojetín
Na původním gotickém půdorysu se tyčí barokní stavba pocházející ze 17. století. Interiér 
s hodnotnými varhanami byl jednotně zařízen kolem poloviny 18. století ve stylu navazují-
cím na vzory vídeňského klasicismu. 

This Baroque building from the 17th cen-
tury is constructed upon the former Gothic 
ground plan. The interior, containing 
a valuable organ, was furnished in a uni-
fi ed style in the mid-18th century in the 
Viennese Classicism.

 4 –  Kaple sv. Martina, Mořice  
Chapel of St. Martin, Mořice
Mimořádná barokní stavba z počátku 
18. století.
An extraordinary Baroque building from 
the early 18th century.

 5 – Zámek Tovačov | Tovačov Chateau
Na místě dnešního zámku stávala tvrz, která je poprvé zmíněna roku 1321. Dnešní zámek má 
renesanční podobu a jeho dominantou je 96 m vysoká věž. Zaujme především vstupní por-
tál, který je nejstarší renesanční prací v zemích na sever od Alp, zámecká kaple s raně barokní 
štukaturou, západní křídlo zámku se schodištěm ve vídeňském stylu, rytířský a sněmovní sál 
a stálá expozice rodiny Gutmannů.
The predecessor of the present-day chateau was a stronghold, fi rst mentioned in 1321. The 
chateau has a Renaissance appearance and is dominated by a 96-metre high tower. The main 
features of the building include in particular the entrance portal, distinguished as the oldest Re-
naissance structure north of the Alps, but also the chateau chapel with early Baroque stucco deco-
ration, the west wing of the chateau with a splendid copy of the Vienna Opera staircase, two large 
halls, and the exhibition of the Lords of Gutmann.

 6 – Muzeum Kojetínska | Kojetín Area Museum
V muzeu můžete zhlédnout expozici s názvem „Ztracená tvář Hané“, která mapuje život 
na Hané na konci 19. století. K vidění je řada zajímavých exponátů, např. obrazy Marie 
Gardavské, zemědělské náčiní, přesleny, staré dýmky či hanácké kroje.
You can see an  exhibition titled “Lost Face of  Hana” at the museum,  which presents  the life 
in Hana in the late 19th century.

 7  Němčice nad Hanou
Za pozornost stojí kostel sv. Máří Mag-
dalény, soubor barokních soch sv. Judy 
Tadeáše, sv. Františka Xaverského, Jana 
Nepomuckého a budova fary, které 
jsou na seznamu Národních kulturních 
památek.
Of the many sights, the most sig-
nifi cant include the church of St. Mary 
Magdalene, a set of Baroque statues of 
St. Jude Thaddaeus, St. Francis Xavier 
and John of Nepomuk, and the parish 
building, all listed Protected National 
Monuments.

 8 – Zámek Mořice | Mořice Chateau
Zámek pochází z konce 17. století, v roce 1807 přestavěn do empírového slohu. Jeho 
dominantou je věž ve tvaru helmice. Jedná se o Národní kulturní památku.
Built in the late 17th century, the chateau was rebuilt in Empire style in 1807. Its dominant 
feature is a helm-shaped tower. It is a listed Protected National Monument.

 9 – Židovský hřbitov, Tovačov | Jewish Cemetery, Tovačov
Nejstarší náhrobky pocházejí ze 17. století. V areálu hřbitova naleznete novorenesanční 
obřadní síň vystavenou podle návrhu architekta Maxe Fleischera.  
The oldest tombstones date back to the 17th century. The cemetery premises include a neo-
Renaissance hall of farewell designed by the architect Max Fleischer.

10 –  Židovský hřbitov, synagoga, rabínský dům, Kojetín | Jewish Cemetery, Syna-
gogue, Rabbi’s House, Kojetín
Synagoga pochází z 15. století. v její blízkosti stojí rabínský dům a za zhlédnutí stojí 
také židovský hřbitov z poloviny 16. století s množstvím gotických a renesančních 
náhrobků.
The synagogue was built in the 15th century. The rabbi’s house stands nearby. The cem-
etery, located on the outskirts of the town, dates back to the 16th century and includes 
numerous Gothic and Renaissance tombstones.

11 – Tovačovské rybníky | Tovačov Ponds
Uvidíte zde různé druhy ptáků – vrbozu-
bé, brodivé, bahňáky, dravce i pěvce. Kaž-
dý rok, přibližně v polovině října, probíhá 
velmi oblíbený slavnostní výlov Hradec-
kého rybníka.
Here you can see various species of birds 
– Anseriformes, Ciconiiformes, Shorebirds, 
Falconiformes or perching birds. Every year, 
approximately in the middle of October, 
there is a popular net fi shing event at the 
Hradecký Pond.

12 – Tovačovská jezera | Tovačov Lakes
V současné době se tovačovská jezera skládají ze čtyř samostatných vodních ploch. Severní 
jezero je využíváno jako zdroj pitné vody. Přírodní podmínky tohoto území tvoří příznivé pod-
mínky pro řadu rostlin a živočichů.
At present, the Tovačov Lakes consist of four independent water areas. The northern lake is used as 
a source of drinking water. The natural conditions of this area form a hospitable biotope for several 
plant and animal species.

13 – NPR Zástudánčí | Zástudánčí National Nature Reserve
Rezervace představuje zachovalý lužní les s charakteristickou fl órou a faunou podél nere-
gulovaného toku řeky Moravy, který je významnou lokalitou pro migraci a hnízdění ptáků.
The reserve protects a well-preserved fl oodplain forest with characteristic fl ora and fauna along 
a non-regulated course of the River Morava. It is a signifi cant location of bird migration and nesting.

14 – Koupaliště Kojetín | Kojetín Bathing Area
Upravený areál s bazény a s tobogánem, vířivkou a dalšími vodními atrakcemi. Pobyt na kou-
pališti zpříjemní i nabízené doplňkové služby.
Come and enjoy swimming and relaxation in a well-maintained centre with swimming-pools, 
a chute, a Whirlpool and other water attractions. Your stay be made even more pleasurable by 
complementary services.

Střední Haná

TIP!  –  Eurovelo 4 | cycling route
Eurovelo 4 je jednou z klíčových evropských cyklistických tras, která protíná 
celou Evropu od západu až na východ. Čtyři tisíce kilometrů dlouhá trasa na-
bízí dobrodružné putování od francouzského pobřeží, přes Belgii, Německo, 

až do České republiky a dále pokračuje do Polska 
a na Ukrajinu. Střední Moravou trasa prochází 
směrem od Kroměříže přes Tovačov a Věrovany 
do Přerova, kde dále kopíruje Cyklostezku Bečvu. 
Celková délka trasy na Střední Moravě: 33 km

Minimální nadm. výška: 191 m 

Maximální nadm. výška: 219 m

Celkové stoupání: 150 m

Celkové klesání: 137 m

  Naučná stezka „Po stopách bitvy u Tovačova 1866“ | 
„In the Footsteps of the Battle of Tovačov, 1866“ Nature Trail

Přímo v Tovačově a bezprostředním okolí se nachází celkem 8 památek na boje, kte-
ré zde probíhaly 15. července roku 1866. Nově vybudovaná naučná stezka je dlouhá 
10 km a tvoří okruh. Stezka začíná a končí u zámku Tovačov, kde se také nachází in-
formační tabule. V prvním patře tovačovského zámku máte možnost navštívit stálou 
expozici věnovanou válce roku 1866.

There are 8 monuments in Tovačov and surrounding, commemorating the battle which 
took place on 15 July 1866. The newly constructed nature trail is 10 kilometres long and 
forms a circuit. The trail starts and ends at Tovačov Chateau where an information panel 
is placed. The first floor of the chateau hosts a new permanent exhibition dedicated to the 
Austro-Prussian War of 1866.
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Informační centrum Tovačov
Cimburkova 2 (zámek Tovačov)
751 01 Tovačov
Tel.: +420 581 731 309, +420 723 334 794
E-mail: zamek@tovacov.cz
Web: zamek.tovacov.cz 

Vzdělávací a informační centrum Kojetín
Masarykovo nám. 8
752 01 Kojetín
Tel.: +420 581 202 202
E-mail: info@meks.kojetin.cz
Web: www.mekskojetin.cz

Olomouc region Card
turistická slevová karta
tourist discount card

www.olomoucregioncard.cz 

Turistické informační centrum 
Němčice nad Hanou
Palackého náměstí 25
798 27 Němčice nad Hanou
Tel.: +420 582 386 440
E-mail: knihovna.nemcice@seznam.cz
Web: www.nemcicenh.cz

„Projekty podpořené v rámci Regionálního operačního programu NUTS II Střední Morava“

Restaurační zařízení zapojená do projektu „Ochutnejte Hanou“ 
nabízí svým hostům jídla a nápoje podle tradičních receptur 
z místních a sezónních surovin. 
Restaurants participating in the “Taste Haná” off er their guests 

meals and drinks using traditional recipes and local and seasonal ingredients.

Hotel Jana ****, Přerov | Restaurace U Tří králů, Tovačov

www.central-moravia.cz | www.moraviaforyou.cz
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rychlostní silnice | dálnice, (expressway | hihgway)

silnice I. třídy  | II. třídy, (A road | B road)

silnice III. třídy  | ostatní, (C road | other)

železnice (railway)

kostel (church)

řeka | vodní plocha, (river | water area) 

hranice CHKO (protected natural area border)

cyklotrasa | eurovelo, (cycleway | eurovelo) 

pěší turistické značené trasy (hiking marked trails)

hrad | tvrz | zřícenina, (castle | stronghold | ruin)

zámek (chateau)

židovská památka (jewish monument)

technická památka (technical monument)

koupání (swimming)

lázně (spa) | wellness
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3 km

Střední Haná Střední Haná


